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DE Vor Inbetriebnahme die Bedienungsan-
leitung lesen. Betriebsanleitung aufbewah-
ren. Beachten Sie unbedingt die Sicherheits-
hinweise.

Bitte fachgerecht entsorgen! Bei Fragen
kontaktieren Sie lhre zustéandige Verwaltung.

GB Read the instructions for use before
commissioning. Keep the instructions for
use in a safe place. Be sure to observe the
safety instructions.

Please recycle as required! Please do not
hesitate to contact our competent adminis-
tration if you have any questions.

FR Lire le mode d’emploi avant la mise en
service. Conserver le mode d’emploi. Res-
pectez impérativement les consignes de
sécurité.

Vevillez jeter le produit de maniére appro-
priée ! Si vous avez des questions, merci de
contacter 'administration compétente.

BG [lpenun nyckaHe B ekcnnoartauyus npo-
YeTeTe ynbTBaHeTO 3a paboTa. CnasBanTe
ynbTBaHETO 3a ekcnnoartaums. 3agbrixu-
TeNHO cnasBaiTe ykasaHuaTa 3a 6esonac-
HOCT.

Mons, n3xBbpreTe CbrnacHo nsnckeaHmsTal
Mpw BBNPOCK Ce CBbPXETE C KOMMNETEHTHU-
Te BNacTw.

CN BERRHBIAIRIRERAR. BHERE

BIFRAD. BSUETREIRET.

E%%i}&\ﬁ%ﬁ%i@! WEEREEER, BHKAE
ASAANY

CZ Pred uvedenim do provozu si prectéte
navod k pouziti. Navod k pouziti si uschovej-
te. Bezpodminecné dodrzujte bezpecnostni
pokyny.

Musi byt provedena odborna likvidace od-
padu! V pfipadé dotaz0 se obratte na Vas
prislusny spravni organ.

DK Lees brugsanvisningen inden ibrugtag-
ning. Opbevar brugsanvisningen. Vaer altid
opmeaerksom pa sikkerhedsoplysningerne.
Skal bortskaffes faglig korrekt! Hvis du har
spergsmal, kontakt din lokale myndighed.

EE Lugege kasutusjuhend enne kasutusele-
vottu labi. Hoidke kasutusjuhend alles. Jar-
gige kindlasti ohutussuuniseid.

Utiliseerige palun nduetekohaselt! Kusi-
muste korral vétke padeva ametiasutusega
Uhendust.

ES Leer el manual de instrucciones antes de
la puesta en marcha. Guardar el manual de
instrucciones. Observe sin falta las indica-
ciones de seguridad.

iEliminar debidamente! Si tiene preguntas,
pdngase en contacto con su administracion.

Fl Lue kdyttoohje ennen kayttoonottoa. Sai-
lyta kayttoohje. Noudata ehdottomasti tur-
vallisuusohjeita.

Havita asianmukaisesti! Jos sinulla on kysyt-
tavaa, ota yhteytta vastuulliseen tahoon.

GR Mpuwv amo tn 6¢on oe Aettoupyia, daBa-
oTe TIq 0dnyieg xpnong. MUAGETe TIg 0dnyieg
xpnong. Tnpeite omwaodnmoTte TIg UTodeifelg
acdpaleiag.

H améppubn mpEmeL va yivetal katd Tov ev-
dedelypévo TpoTo! Edv €xeTe £pWINOELS,
ETKOWVWVAOTE PE TNV dppodLa dtoiknon.

HR Prije uporabe procitajte upute za upora-
bu. Sac¢uvajte upute za uporabu. Svakako se
pridrzavajte sigurnosnih uputa.

Molimo da pravilno odloZite! Ako imate pita-
nja, obratite se odgovornoj upravi.

HU Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati
utasitast. Orizze meg a hasznalati utasitast.
FeltétlenUl tartsa be, kbvesse a biztonsagi
utasitasokat.

Kérjuk, az eldirasoknak megfeleléen selej-
tezze le! Kétely esetén kérjik, forduljon az
illetékes hatdsaghoz.

IT Prima dell'utilizzo, leggere le istruzioni per
l'uso. Conservare le istruzioni per l'uso. Atte-
nersi alle istruzioni di sicurezza.

Siprega dismaltire correttamente! In caso di
domande potete rivolgervi alla nostra ammi-
nistrazione.

LT Pries paleisdami perskaitykite eksploata-
vimo instrukcija. ISsaugokite eksploatavimo
instrukcija. Privalote laikytis nurodymy deél
saugumo.

Tinkamai utilizuokite! Jei kils klausimy, susi-
siekite su savo jgaliotu administratoriumi.

LV Pirms ekspluatacijas uzsaksanas izlasiet
lietosanas instrukciju. Saglabajiet lietosanas
instrukciju. Noteikti ievérojiet drosibas nora-
des.

LOdzu, utilizét pienaciga veida! Ja rodas
jautajumi, lOdzu, sazinieties ar kompetento
parvaldi.

NL Lees voor hetin gebruik nemen de hand-
leiding. Handleiding goed bewaren. Neem
in elk geval de veiligheidsinstructies in acht.
Gooi het product op correcte wijze weg!
Neem voor vragen contact op met uw lokale
overheidsinstanties.

PL Przed uruchomieniem przeczyta¢ in-
strukcje obstugi. Instrukcje obstugi nalezy
zachowac¢. Obowigzkowo nalezy przestrze-
gac zasad bezpieczenstwa.

Nalezy poddac¢ odpowiedniej utylizacjil W
przypadku pytan prosze kontaktowac sie z
wtasciwym personelem administracyjnym.

PT Ler o manual de instrucbes antes da
colocagdo em funcinamento. Conservar
o manual de instru¢des num local seguro.
Observe impreterivelmente as instrugdes de
segurancga.

Eliminar de forma correta! Em caso de duvi-
das, por favor contacte a sua administragcao
local.

RO Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de
punerea in functiune. Pastrati instructiunile
de utilizare intr-un loc sigur. Respectati ne-
aparat instructiunile de siguranta.

Eliminati ca deseu in mod corespunzator!
Daca aveti intrebari, contactati organul ad-
ministrativ responsabil.

RS Pre upotrebe procitajte uputstvo za upo-
trebu. Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Oba-
vezno se pridrzavajte sigurnosnih uputstava.
Molimo da odloZite na odgovarajuci nacin!
Ako imate pitanja, obratite se nadleznoj up-
ravi.

RU Mepepn 3anyckoM B paboTy npounTaTb
PYKOBOACTBO MO akcnayaTauun. CoxpaHuTb
pykoBofAcTBO Mo akcnnyaTauun. Ob6sza-
TenbHO cobniofanTe ykasaHus Mo TexHuke
6e3onacHoOCTU.

YTunusupynte Hagnexatmm obpasom! Mpwn
BO3HWKHOBEHMW BOMPOCOB obpaTuTech B
COOTBeTCTBYIOLlEee afMUHNCTPATUBHOE Y-
pexneHue.

SE L3&s bruksanvisningen fore idrifttagning-
en. Forvara bruksanvisningen. Beakta abso-
lut sakerhetsanvisningarna.

Avfallshantera pa korrekt satt! Kontakta det
lokala miljckontoret vid behov.

S| Pred zagonom preberite navodila za upo-
rabo. Navodila za uporabo shranite. Obve-
zno upostevajte varnostne napotke. Strokov-
no odstranite! Ce imate vprasanja, stopite v
stik s svojo pristojno upravo.

SK Pred uvedenim do prevadzky si preci-
tajte ndvod na obsluhu. Navod na obsluhu
uschovajte. Bezpodmienecne dodrZiavajte
bezpecnostné pokyny.

Musi byt vykonana odborna likvidacia odpa-
du! V pripade otazok kontaktujte oddelenie
zodpovedné za spravu.

TR Calistirmadan once kullanim kilavuzu-
nu okuyun. Kullanim kilavuzunu saklayin.
Guvenlik talimatlarina mutlaka uyun.
LUtfen uygun sekilde imha edin! Sorulariniz
icin ilgili yonetiminizle iletisime gegin.
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Battery: AAA
(not included)

>

°C/°F

E fur / for / pour  JUWEL Aquariums

S

fur/ for/pour Primo60/70/10  und Aquarien anderer Hersteller
and aquariums from other manufacturers
et aquariums d'autres fabricants

Technical Data

Digital Thermometer

Modell? Digital Thermometer 4.0
Messgenavigkeit +0,5°C
Batterietyp 2 1xAAA

Temperaturbereich 2" 0-99,9 °C / 0-199°F

) DE Modell | EN Model | FR Modéle | BG Mogen | CN &S | CZ Model | DK Model
EE Mudel | ES Modelo | FI Mali GR Movtého | HR Model | HU Modell
IT Modello | LT Modelis | LV Modelis | NL Model | PL Model | PT Modelo | RO Model
RS Model | RUMogenb | SEModell | SIModel | SKModel | TR Model

' DE Messgenauigkeit | EN Accuracy | FR Précision | BG To4yHocT | CN #5E | CZ Pfesnost
mérfeni | DK Malengjagtighed | EE Mdé6tetapsus | ES Precision de medida | FI Mittaustark-
kuus GR AkpiBewa pétpnong | HR Toénost mjerenja | HU Mérési pontossag | IT Preci-
sione di misura | LT Matavimo tikslumas | LV Mérijumu precizitate | NL Meetnauwkeurigheid
PL Doktadnos$¢ pomiaru | PT Precisdo da medigdo | RO Precizia masurarii | RS Tacnost
merenja | RU ToyHocTb uamepenus | SE Matnoggrannhet | Sl Natancnost merjenja
SK Presnost merania | TR Ol¢Um dogrulugu

20 DE Batterietyp | EN Battery type | FR Type de pile | BG Tun 6atepus | CN E5thH!
CZ Typ baterie | DK Batteritype | EE Patarei tUUp | ES Tipo de bateria | FI Paristotyyppi
GR TuUmog pratapiag | HR Tip baterije | HU Elem tipusa | IT Tipo di batteria | LT Baterijos
tipas | LV Baterijas tips | NL Batterijtype | PL Typ baterii | PT Tipo de bateria | RO Tip baterie
RS Tip baterije | RU Tun 6atapen | SE Batterityp | SI Tip baterije | SK Typ batérie | TR Pil tiri

?) DE Temperaturbereich | EN Temperature range | FR Plage de température | BG TemnepaTypeH
amanasoH | CNSREEESEE | CZ Teplotnirozsah | DK Temperaturomrade | EE Temperatuurivahemik
ES Rango de temperatura | FILampotila-alue GR EUpog Beppokpaciag | HR Temperaturniraspon
HU Hémérsékleti tartomany | IT Intervallo di temperatura | LT Temperatiros diapazonas
LV Temperatdras diapazons | NL Temperatuurbereik | PL Zakres temperatur | PT Intervalo de
temperatura | RO Interval de temperatura | RS Temperaturni opseg | RU [nanasoH TeMnepatyp
| SE Temperaturintervall | Sl Temperaturno obmocje | SK Teplotny rozsah | TR Sicaklik araligi

A SICHERHEITSHINWEISE E

- Die elektrischen Gerate durfen nur in Rdumen verwendet werden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber, sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerat spielen und miUssen bei der Reinigung und Benutzer-Wartung beaufsichtigt werden.

- Das Gerat kann Kleinteile enthalten. Halten Sie diese auBerhalb der Reichweite von kleinen
Kindern.

- Werfen Sie das Gerét keinesfalls ins Feuer.

- Nicht-wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.

- Wiederaufladbare Batterien sind aus dem Gerat herauszunehmen, bevor sie wieder aufge-
laden werden.

- Beim Einsetzen der Batterie ist auf die korrekte Polaritat zu achten.

- Aufgebrauchte Batterien sind aus dem Gerat herauszunehmen und auf sichere Weise zu entsorgen.

- Falls das Gerat fUr langere Zeit nicht verwendet wird, sind die Batterien herauszunehmen.

- Die Versorgungs Klemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Das Produkt entspricht den Richtlinien der Europ&dischen Gemeinschaft (EU) und ist

somit CE konform: www.juwel-aquarium.de/Konformitaetserklaerung/

| A SAFETY NOTICES m

- The electrical devices may only be operated indoors.

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children should not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance should not be carried out by children without supervision.

- The device may contain small parts. Keep these out of reach of small children.

- Never throw the device into fire.

- Do not try to recharge non-rechargeable batteries.

- Rechargeable batteries must be removed from the device before charging.

- Please observe polarity when inserting the battery.

Spent batteries must be removed from the device and be safely disposed of.

- Remove the batteries, if the device is not used for an extended period of time.

Do not short-circuit the supply terminals.

The product fulfils with the regulations of the European Union (EU), and it is therefore

compliant with CE standards: www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A CONSIGNES DE SECURITE E

- Les appareils électriques doivent uniquement étre utilisés dans des locaux fermés.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus ainsi que par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience
ou de savoir, lorsqu'ils sont sous surveillance ou ont regu les instructions concernant l'utilisation
en sécurité de l'appareil et ont compris les dangers en résultant. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil et doivent étre sous surveillance lors de lentretien et la maintenance par lutilisateur.

- L'appareil peut contenir de petites pieces. Les tenir hors de la portée des petits enfants.

- Ne jamais jeter lappareil au feu.

- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

- Les piles rechargeables doivent étre retirées de Uappareil avant d'étre rechargées.

- Veillez a ce que la polarité soit correcte lorsque vous insérez la pile.

- Les piles usées doivent étre retirées de l'appareil et éliminées de maniere sire.

- Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, les piles doivent étreretirées.

- Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

Le produit respecte les directives de I'Union européenne (UE), il est donc conforme CE.

www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A YKA3AHWSA 3A BESBOMACHOCT

+ TEnekTpuyecknTe yCTPONCTBa MOraT Aa Ce U3MNon3BaT CaMo B 3aTBOPEHW NMOMELLEHUsI.

- ToBa yCTPOWCTBO MOXeE fia Ce U3Mon3Ba OT AeLia Haa 8-rofunilHa Bb3pacT U OT XOpa C OrpaHnYeHu
dU3MYECKU, CETUBHM UMW YMCTBEHN CMIOCOBHOCTU UMM OT XOPa, KOUTO HAMAT OMUT U NMO3HaHWS,
aKo ca HabnofgaBaHu U MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO 6€30MacHOTO M3MON3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO
1 pasbupat puckoseTe. [leliata He TpsibBa Aa UrpasT C YCTPOWCTBOTO 1 TpsitBa Aa 6baaT
Ha6ﬂlO,ElaBaHl/I Nno BpeMe Ha NoYMCTBaHEeTO M noaapbwxkKaTa oT ﬂOTpe6VITeJ’IﬂA

+ YCTpoMCcTBOTO MOXeE fAa ChAbpka Manku YacTu. CbxpaHsiBaniTe ro faney ot obcera Ha Manku geuia.

+ B HuKakbB Ccnyyan He XBbpnsnTe YCTPONCTBOTO B Or'bH.

+ HesapexpalmTe ce 6aTepun He 61Ba fa 6bAaT 3apexaaHm.

. 3apexpfalwmTe ce batepum Tpabea Oa ObaaT M3BaLEHW OT YCTPOMCTBOTO, Npean aa 6baat
3apefieHn OTHOBO.

- Mpu nocTaBsaHe Ha baTepusTa BHUMaBalTe 3a NPaBUIHOTO PA3MONOXEeHWE Ha NONOCUTE.

+ N3nonsBsaHuTe HaTepun Tpsbsa fa 6baaT M3BaLEHU OT YCTPOWCTBOTO WM M3XBbPMNEHWU MO
6e30MnaceH HaumH.

+ AKO YCTPOMCTBOTO HsIMa fja 6bAe 13MNon3BaHoO NPOAbLIXUTENHO BpeMe, baTepunte Tpsbea
na 6bhaT u3BageHu.

+ 3axpaHBallyMTe kfeMn He 61Ba Aa 6bAAT CBbP3BaHM HAKbCO.

MpoAyKTHT e B cboTBeTCTBME € [lupekTuBuTe Ha EBponeiickus cbios (EC) n

cnepoBaTe/IHO OTroBaps Ha usnckeaHusTa sa CE mapkupoBska.

www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/
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‘ A BEZPECNOSTNi POKYNY

- Elektrické pfistroje se smi pouzivat vyhradné v interiérech.

- Tento pfistroj mohou pouZzivat déti od 8 let véku a rovnéz osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti tehdy, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouceny ohledné bezpecného pouzivani pfistroje a chapou
pripadna rizika. Déti si s pristrojem nesméji hrat a pfi jeho Cisténi stejné jako pfi uZivatelské
Udrzbé museji byt pod dohledem.

- Pfistroj miZe obsahovat malé dily. Uchovavejte je mimo dosah malych déti.

- Pristroj v Zadném pfipadé nevhazujte do ohné.

- Nedobijitelné baterie se nesmi znovu nabijet.

- Nabijitelné baterie se musi predtim, nez se zacnou znovu nabijet, vyjmout z pfistroje.

- Pfi vkladani baterie je nutné pamatovat na spravnou polaritu.

Vypotiebované baterie je tfeba vyjmout z pfistroje a bezpecnym zpUsobem zlikvidovat.

- V pfipadé, Ze se pfistroj nebude delsi dobu pouzivat, je nutné baterie vyjmout.

- Napajeci svorky se nesmi spojovat na kratko.

» Produkt odpovida smérnicim Evropské unie (EU) a je tak v souladu s oznaéenim CE.
www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A SIKKERHEDSOPLYSNINGER m

- De elektriske apparater ma kun anvendes indenders.

- Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar og opefter samt af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller som mangler erfaringer og/eller viden, hvis de er under opsyn
eller erinstrueret i sikker brug af maskinen og har forstaet de herved resulterende farer. Barn ma
ikke lege med apparatet og skal vaere under opsyn ved rengering og brugervedligeholdelse.

- Apparatet kan indeholde sma dele. Opbevar dem uden for sma berns reekkevidde.

- Apparatet ma ikke kastes i ilden.

- Ikke genopladelige batterier ma ikke oplades igen.

- Genopladelige batterier skal tages ud af apparatet, inden de genoplades.

- Veer ved isaetning af batteriet opmaerksom pa korrekt polaritet.

- Opbrugte batterier skal tages ud af apparatet og bortskaffes pa en sikker made.

+ Tag batterierne ud, hvis du ikke bruger apparatet i laengere tid.

- Forsyningsklemmerne ma ikke kortsluttes.

Produktet opfylder kravene i den Europzeiske Unions (EU) direktiver og er siledes CE-

konformt. www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

| A OHUTUSJUHISED E

- Elektriseadmeid tohib kasutada ainult siseruumides.

- Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fUUsiliste, emotsionaalsete v&i vaimsete voimetega
voi puudulike kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seadet kasutada juhul, kui nad todtavad
jarelevalve all v&i neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise ja sellest tulenevate ohtude
kohta. Lapsed ei tohi seadmega mangida ja seadme puhastamise vdi hooldamise ajal peavad
lapsed jarelevalve all olema.

- Seade voib sisaldada pisikesi osi. Hoidke seda lastele kattesaamatus kohas.

- Arge visake seadet tulle.

- Mittelaetavaid akusid ei tohi uuesti laadida.

- Taaslaetavad akud tuleb seadmest valja votta, enne kui need jalle tais laetakse.

- Aku sissepanekul tuleb silmas pidada iget polaarsust.

- Aratarvitatud akud tuleb seadmest valja votta ja ohutult utiliseerida.

- Kui seadet ei kasutata pikemat aega, tuleb akud valja votta.

« Toiteklemme ei tohi lGhistada.

Toode vastab Euroopa Liidu (EL) direktiividele ning seega CE néuetele.

www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

INDICACIONES DE SEGURIDAD E

>

- Los aparatos eléctricos solo se deberdn usar en espacios cerrados.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios asi como por personas con dis-
capacidades o limitaciones fisicas, sensoriales o psiquicas o sin experiencia y/o conocimientos
suficientes, siempre y cuando hayan sido instruidos en el uso seguro del aparato y hayan
comprendido los peligros que puedan resultar de dicho uso. Los nifios no deberan jugar con el
aparato y deberan ser vigilados durante la limpieza y el mantenimiento realizados por el usuario.

- El aparato puede contener piezas pequefias. Mantenga dichas piezas fuera del alcance de
los nifios pequefios.

- No tire el aparato al fuego bajo ninguna circunstancia.

- Las pilas no recargables no pueden volver a cargarse.

- Las pilas recargables deben sacarse del aparato antes de recargarlas.

- Asegurese de observar la polaridad correcta cuando inserte la pila.

- Las pilas gastadas deben sacarse del aparato y eliminarse de forma segura.

+ Quite la pila si no va a usar el aparato durante un tiempo prolongado.

+ No cortocircuite los bornes de alimentacion.

El producto cumple las directivas de la Unién Europea (UE), con lo que es conforme a CE.

www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

| A TURVALLISUUSOHJEITA

- Sahkolaitteita saa kayttaa vain sisatiloissa.

- Tata laitetta voivat kdyttda 8 vuotta tayttaneet ja sitd vanhemmat lapset seka henkilét, joilla
on heikentyneet ruumiilliset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai rajoittunut kokemus ja tieto, jos he
ovat valvonnassa ja ovat saaneet opastuksen laitteen turvallisesta kaytosta ja siité aiheutuvista
vaaroista. Lapset eivat saa leikkia laitteella, ja heidan taytyy olla valvonnassa puhdistuksen ja
kayttajan suorittaman huollon aikana.

- Laite voi sisaltaa pienia osia. Pida tdma laite pois lasten ulottuvilta.

- Ala heita laitetta tuleen.

- Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen.

- Ladattavat paristot on otettava ulos laitteesta, ennen kuin ne ladataan uudelleen.

+ Kun paristot laitetaan sisaan, on varmistettava, etta navat ovat oikein pain.

- Tyhjat paristot on otettava ulos laitteesta ja havitettava turvallisella tavalla.

- Mikali laitetta ei kayteta pidempaan aikaan, paristot on otettava ulos.

- Virtaliittimia ei saa oikosulkea.

Tuote on Euroopan unionin (EU) direktiivien mukainen ja siten CE-yhteensopiva.

www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

/A YnoaEei=Eiz AzoanEIAs M

+ OUNAEKTPIKEG CUCKEUEG ETTLTPETETAL VA XPNOLUOTIOLOUVTAL HOVO GE ECWTEPLKOUG XWPOUG.

+ AuTr n ouckeun pmopel va xpnotpomotnBel amd madld dvw Twv 8 eTwy, KABwWG KAl amo atopua
HE HELWHEVES GUOLKES, ALOONTNPELAKES 1) TTVEUHATIKEG LKAVOTNTEG 1 He EANEWPN ePmeLplag Kat
YVwong, epocov eMPBAETOVTALN EX0UV EVNUEPWOEL OXETIKA e TNV ACHAAA XPAON TNG CUCKEUNG
KAl €XOUV KATAVONGCEL TOUG KvOUVOUG TTOU TIPOKUTITOUV amd autrv. Ta matdid dev emTpEnetat va
mai{ouv pe TN CUCKEUH KAl 0 KABAPLOPOG KAl N CUVTAPNON XPHOTN AMayopeUeTAL va eKTEAOUVTAL
and nadd xwplg emiBAedn.

+ H ouokeun pmopel va mepléxet dikpd koppdtia. GuAGETe Ta pakpld amd pikpd matdLd.

+ Mnv pilxVveTe TTOTE TN CUCKeUN TN GWTLA.

- Agv emTpEmeTal N GOPTION PN EMAVAPOPTI(OPEVWV UTTATAPLWDV.

+ OtemavagpopTI{OHEVES UTTATAPLES TPETTEL VA AdALPOUVTAL ATIO T GUCKEUN TPV EMTAVAPOPTIOTOUV.

- Katd tnv tomoBétnon tng prmatapiag mpooggTe TN owoTr MOAKOTNTA.

+ OLxpnoldomolnyéveqg pmatapieg mMPEMeL va adpalpolvTal amod Tn CUCKEUN KAl va amoppintovtat
ye acdaAn TpoTo.

+ Ed&v n ouokeur dev xpnotporoleitat yla geyalo Xpovikd SlacTnuad, oL Uratapieg MPETEL va
adatpouvTaLl.

- Agv emrpénetal n BpaxukUKAwoN Twv akpodekTwy Tpododoaciag.

To mpotdv mAnpoi tig odnyieg Tng Eupwmnaikig Evwong (E.E.) kat emopévwg cuppopdwveTtal

pe g amattioelg CE. www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/



/. SIGURNOSNE NAPOMENE m

« Elektricni uredaji smiju se upotrebljavati samo u prostorijama.
- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od navrsenih 8 godina starostii osobe sa smanjenim fizickim,

osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod na-
dzorom ili su primile pouku o sigurnosti primjene uredaja i razumiju opasnosti koje iz toga
proizlaze. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem te ih je potrebno nadzirati tijekom cisc¢enja
i odrzavanja koje obavlja korisnik.

- Uredaj moZe sadrzavati sitne dijelove. Drzite ih izvan dohvata djece.

+ Ni u kojem sluc¢aju nemojte uredaj baciti u vatru.

- Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti.

- Prije ponovnog punjenja iz uredaja se moraju izvaditi punjive baterije.

« Prilikom umetanja baterije obratite pozornost na ispravni polaritet.

- Rabljene baterije moraju se izvaditi iz uredaja i zbrinuti na siguran nacin.

Ako se uredaj ne koristi duZe vrijeme, baterije moraju biti izvadene.

- Napojni terminali ne smiju biti kratko spojeni.

Proizvod je uskladen s direktivama Europske Unije (EU) i stoga je sukladan s CE.
www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A‘ BIZTONSAGI UTASITASOK m

- Az elektromos készUlékeket csak zart helyiségben szabad hasznalni.
« Akésziléket 8 éven felili gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési és mentalis képességekkel

rendelkez8 vagy tapasztalatlan személyek csak feligyelet mellett, valamint a készilék biz-
tonsagos hasznalatara vonatkozd oktatast és a készilékkel jaro veszélyek megértését kdvetéen
hasznalhatjak. Gyermekeknek a készUlékkel jatszani tilos, annak tisztitasat és felhasznaldi kar-
bantartasat csak feligyelet mellett végezhetik.

- A készUlék kisméret( alkatrészeket tartalmazhat. Tartsa ezeket gyermekek elél elzart helyen.
- Semmiképpen ne dobja tizbe a késziléket.

- A nem Ujratolthetd elemeket tilos tolteni.

- Az Ujratolthetd elemeket vegye ki a készUlékbdl, mielStt azokat elkezdené feltolteni.

- Az elemek behelyezésénél Ugyeljen a megfeleld polaritasra.

+ A hasznalt elemeket vegye ki a készUlékbdl, és biztonsagos modon selejtezze le Sket.

- Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor az elemeket ki kell venni.

+ A betap-érintezéket tilos rovidre zarni.

Atermék megfelel az Eurépai Unié (EU) iranyelveinek, és az CE tanuUsitassal rendelkezik.
www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

/) NORMEDISICUREZZA

« Gli apparecchi elettrici devono essere usati solo in locali chiusi.
+ Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a partire da 8 anni di eta e da per-

sone con limitate capacita fisiche, sensoriali e intellettuali o con poca esperienza e/o poche
conoscenze, a patto che vengano sorvegliati da altre persone o ricevano da loro istruzioni su
come usare tale apparecchio in tutta sicurezza e che siano in grado di comprendere i possibili
rischi. | bambini non devono giocare con l‘apparecchio e devono essere sorvegliati da parte
dell'utente durante la pulizia e la manutenzione.

- 'apparecchio pud contenere componenti di piccole dimensioni. Tenerli fuori della portata

dei bambini piccoli.

- Non gettare assolutamente l'apparecchio nel fuoco.

+ Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dall'apparecchio prima di essere ricaricate.
- Nell'inserimento della batteria rispettare la giusta polarita.

- Le batterie esauste devono essere rimosse dal dispositivo e smaltite in modo sicuro.

- Se l'apparecchio non viene utilizzato per lungo tempo, rimuovere le batterie.

« | terminali di alimentazione non devono entrare in cortocircuito.

Il prodotto & conforme alle direttive dell‘Unione Europea (UE) ed & contrassegnato con
il marchio CE. www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A‘ SAUGOS REIKALAVIMAI

- Elektros prietaisus galima naudoti tik patalpose.

galima pavojy, Sivo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety bei asmenys, turintys fizing,
jutimine arba psichine negale, arba asmenys, neturintys Ziniy ir patirties. Vaikams draudziama
Zaisti su Siuo prietaisu ir jie turi bUti priziOrimi atliekant valymo ir techninés patikros darbus.

« Prietaiso sudétyje gali bti smulkiy detaliy. Jas laikykite maZiems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
- Prietaiso jokiu b0du nemeskite j ugnj.

- Nejkraunamy baterijy negalima pakartotinai jkrauti.

- lkraunamas baterijas iSimkite i$ prietaiso ir tik tada vel jkraukite.

- |statydami baterijg atkreipkite démesj j teisingg poliskuma.

- Senas baterijas iSimkite i$ prietaiso ir saugiai utilizuokite.

- Jeigu prietaiso ilgesnj laika nenaudojate, baterijas iSimkite.

- Saugokite maitinimo gnybtus nuo trumpojo jungimo.

Produktas atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvas ir CE reikalavimus.
www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A‘ DROSIBAS NORADIJUMI

- Elektroierices drikst izmantot tikai iekStelpas.
+ Soierici drikst lietot bérni no astonu gadu vecuma, ka ari personas ar ierobezotam fiziskajam,

manu vai garigajam spejam, vai bez pieredzes un zinasanam, ja vini tiek uzraudziti vai ir instruéti
par ierices drosu lieto$anu un izprot iespéjamo bistamibu. Bérni nedrikst spéléties ar ierici, un
ierices tiriSanas un apkopes laika vini ir jauzrauga.

- lerice var saturét sikas detalas. Turiet to maziem bérniem nepieejama vieta.

- Kategoriski aizliegts ievietot ierici ugunt.

- Baterijas, kas nav paredzétas atkartotai uzladésanai, nedrikst atkartoti uzladeét.
- Uzladéjamas baterijas pirms uzladésanas ir jaiznem no ierices.

- levietojot bateriju, japievéers uzmaniba pareiziem polu virzieniem.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no ierices un drosa veida jautilize.

- Jaierice ilgaku laiku netiek lietota, baterijas ir no tas jaiznem.

- Nedrikst izveidot baro$anas spailu issavienojumu.

Sis produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES) direktivam un lidz ar to atbilst CE prastbam.
www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A‘ VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- De elektrische apparaten mogen alleen binnenshuis worden gebruikt.
- Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde fysische, sen-

sorische of mentale capaciteiten of een gebrek aan ervaring en kennis worden gebruikt, als zij
onder toezicht staan of instructies hebben gekregen met betrekking tot een veilig gebruik van het
apparaat en de daaruit resulterende gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen en moeten onder toezicht staan tijdens reinigings- en onderhoudswerkzaamheden.

- Het apparaat kan kleine onderdelen bevatten. Houd deze buiten bereik van kleine kinderen.
« Werp het apparaat in geen geval in het vuur.

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

- Verwijder oplaadbare batterijen uit het apparaat, voordat u deze weer oplaadt.

- Let op de plus- en de minpool bij het plaatsen van de batterij.

- Verwijder lege batterijen uit het apparaat en doe deze bij het chemisch afval.

- Verwijder de batterijen uit het apparaat, als u dit langere tijd niet gebruikt.

- De voedingsaansluitingen mogen niet kortgesloten zijn.

Dit product komt overeen met de richtlijnen van de Europese Unie (EU) en is dus CE-conform.
www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

/\  WSKAZOWKIDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Urzadzenia elektryczne wolno stosowac wytacznie w pomieszczeniach.

- Zniniejszego urzadzenia wolno korzysta¢ dzieciom od 8 roku zycia oraz osobom o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych oraz osobom nie posiadajacym doswiadczenia i
wiedzyjedyniewtedy,gdysanadzorowane lub zostaty poinstruowane natematbezpiecznegokorzystania
z urzadzenia i gdy rozumieja wynikajace z tego zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie
urzadzeniem i nalezy je nadzorowac¢ przy czynnosciach czyszczenia i konserwacji mozliwej
do wykonania przez uzytkownika.

- Urzadzenie moze zawiera¢ drobne elementy. Przechowywac¢ poza zasiegiem matych dzieci.

- Nigdy nie wrzucac¢ urzadzenia do ognia.

- Baterie nienadajace sie do ponownego tadowania nie moga by¢ tadowane.

- Baterie nalezy wyjac z urzadzenia przed ich ponownym tadowaniem.

- Podczas wktadania baterii nalezy upewnic sig, ze biegunowos¢ jest prawidtowa.

- Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia i zutylizowaé w bezpieczny sposéb.

- Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie.

- Zaciski zasilania nie moga by¢ zwarte.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej (UE) i jest tym samym zgodny z

normami CE. www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A AVISOS DE SEGURANCA

- Os aparelhos elétricos devem apenas ser operados em recintos fechados.

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos, bem como por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimentos, desde que supervisionadas ou que tenham sido instruidas relativamente a
utilizacdo segura do aparelho e compreendam os perigos dai resultantes. As criangas néo
podem brincar com o aparelho e devem ser supervisionadas na limpeza e manutengéo por
parte do utilizador.

- O aparelho pode conter pegas pequenas. Mantenha-as fora do alcance de criangas pequenas.

- Nunca atire o aparelho ou as pilhas ao fogo.

- As pilhas ndo recarregaveis ndo devem ser recarregadas.

- Remover as pilhas recarregaveis do aparelho antes de serem recarregadas.

- Assegurar a polaridade correta ao inserir as pilhas.

- As pilhas usadas devem ser retiradas do aparelho e eliminadas de forma segura.

- Se o aparelho nado for utilizado durante um periodo prolongado, as pilhas devem ser retiradas.

- Os terminais de alimentacdo ndo devem ser colocados em curto-circuito.

O produto cumpre os requisitos das diretivas da Unido Europeia (UE) e apresenta, portanto,

conformidade CE. www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA E

- Este permisa utilizarea aparatelor electrice numai in interior.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de 8 ani, precum si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd si cunostinte, doar
daca sunt supravegheate sau au fost instruite in privinta utilizarii in conditii de siguranta a
aparatului siinteleg pericolele care rezulta din aceasta. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul
si trebuie supravegheati in timpul curatarii si intretinerii efectuate de utilizator.

+ Aparatul poate contine piese mici. Nu lasati aceste piese mici la indemana copiilor.

- Sub nicio forma nu aruncati aparatul in foc.

+ Nu reincarcati bateriile care nu sunt reincarcabile.

- Bateriile reincarcabile trebuie sa fie scoase din aparat inainte de a fiincarcate din nou.

- Laintroducerea bateriei, respectati polaritatea corecta.

- Bateriile consumate trebuie scoase din aparat si eliminate ca deseu in siguranta.

- Daca aparatul nu este folosit o perioada indelungata de timp, scoateti bateriile.

- Bornele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.

Produsul corespunde directivelor Uniunii Europene (UE) si, astfel,indeplineste cerintele

de conformitate CE. www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

| A BEZBEDNOSNE NAPOMENE E

- Elektri¢ni uredaji smeju da se koriste samo u prostorijama.

-+ Ovaj uredaj sme da se koristi od strane dece starosti od 8 godina nadalje, kao i ljudi sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
ako su oni pod nadzorom ili ako su primili instrukcije vezano za bezbedno koris¢enje uredaja
te razumeju opasnosti koje mogu da proizadu iz navedenog. Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem i treba da se nadziru prilikom cis¢enja i odrzavanja koje vrsi korisnik.

- Uredaj moze da sadrzi sitne delove. Drzite ih van domasaja dece.

- Nemojte da bacate uredaj u vatru.

- Baterije koje ne mogu da se pune ne smeju da se pune.

- Pre ponovnog punjenja iz uredaja moraju da se izvade punjive baterije.

- Prilikom stavljanja baterija obratite paznju na ispravni polaritet.

- Potrosene baterije moraju da se izvade iz uredaja i da se odloZe na siguran nacin.

- Ako uredaj nece biti koris¢en duze vreme, baterije se moraju izvaditi.

- Na terminalima za napajanje ne sme da postoji kratak spoj.

Proizvod je uskladen sa direktivama Evropske Unije (EU) i uskladen je sa CE.

www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A YKA3AHUSA NO TEXHUKE BESOMNMACHOCTU

+ OnekTpuyeckne yCTpPOMCTBa pa3peLlaeTcs UCNONb30BaTh TOMbKO B MOMELLEHUSIX.

+ [laHHOe YCTPOMCTBO MOryT MCMOMb30BaTh AETW B BO3PACTe OT 8 N1eT, a TakXe NMOAN C HapyLLeHHbIMU
(1)1/13I/I‘-leCKI/IMl/I, CEeHCOPHbIMAN N YMCTBEHHbIMU CI'IOCO6HOCTSJMI/I MM C HegoCTaTKOM OnblTa M
3HaHWI, eCN OHU HaXOAATCS MOA MPUCMOTPOM MW BbINN MPOUHCTPYKTUPOBaHbI OTHOCUTENBHO
6e3onacHoro obpatleHns ¢ yCTPONCTBOM U NMOHUMAIOT BblTeKatowme 13 3Toro onacHoOCTU.
[eTaM He paspeluaeTcs UrpaTth ¢ yCTPOMCTBOM. Heo6xoAMM NPUCMOTP 3a AeTbMI BO BpeMsi
O4YNCTKM M yXoda.

+ YCTPOMCTBO MOXET CofiepXxaTh Menkue feTanu. [JepxuTe Ux BHe OCSraeMoCTW ManeHbKnx feTen.

+ Hu B koeMm cnyyae He 6pocaliTe yCTPOWUCTBO B OrOHb.

+ 3anpelyaeTcs 3apsxaTb Henepesapsixaemble HaTapenku.

- [1na 3apaaku BbiHY Tb Nepesapsxaemble 6aTaperiki U3 yCTponcTBa.

- Mpu BCTaBke 6aTapelikn NpocneanTb 3a NPaBUIbHOM MNONSPHOCTbIO.

+ BbIHYTb paspsixeHHble 6aTapevikv U3 yCTPOMUCTBA U YTUANM3MPOBaTL MX 6e30MacHbIM 06pa3omM.

+ Ecnu ycTpoWicTBO He ncnonb3yeTcs AnMTenbHoe BpeMs, BbiHYTb HaTapenku.

. 3ar|pe|.u,aech 3aKopaymBaThb KfeMMbl MUTaAHUA.

MpoAaykT cooTBeTCTBYET AUpekTUBaM EBponeickoro Coto3a (EC) n noaToMy oTBevaeT

Tpe6oBaHusaM CE. www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

SAKERHETSANVISNINGAR E

- Den elektriska utrustningen far endast anvandas inomhus.

- Denna utrustning kan anvéndas av barn éver 8 ar, samt av personer med mindre fysiska, sen-
soriska eller mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de halls under uppsikt
och instrueras om séker anvandning av utrustningen och de faror som kan uppsta dérav. Barn
far inte leka med apparaten och maste hallas under uppsikt vid rengéring och underhall.

- Apparaten kan innehalla smadelar. Hall den utom rackhall for sma barn.

- Kasta aldrig apparateni eld.

- Icke uppladdningsbara batterier far inte laddas.

- Ateruppladdningsbara batterier ska tas ut ur apparaten innan de laddas.

- Observera korrekt polaritet nar batteriet satts i.

- Forbrukade batterier ska tas ut ur apparaten och avfallshanteras pa sakert satt.

- Om apparaten inte anvands under langre tid ska batterierna tas ur.

- Forsorjningsklammorna far inte kortslutas.

« Produkten &verensstammer riktlinjerna for den Europeiska Unionen (EU) och uppfyller
darmed kraven fér CE-markning. www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

A VARNOSTNINAPOTKI m

+ Elektricne naprave lahko uporabljate samo v notranjih prostorih.

- To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsSi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, sen-
zori¢nimi ali umskimi sposobnostmi oziroma osebe s pomanikljivimi izku$njami in znanjem,
¢e so pod nadzorom usposobljenih oseb ali pa so bile ustrezno usposobljene za ravnanje
z napravo in razumejo nevarnosti, do katerih lahko pride pri ravnanju z napravo. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Pri ¢is¢enju in vzdrZzevanju jih je treba nadzorovati.

- Naprava lahko vsebuje majhne dele. Hranite jih izven dosega otrok.

- Naprave ne smete vreci v ogen;.

- Baterij, ki niso primerne za polnjenje, ni dovoljeno polniti.

- Baterije za ponovno polnjenje je treba pred polnjenjem odstraniti iz naprave.

- Pri vstavljanju baterije pazite na pravilno polariteto.

- Izpraznjene baterije je treba vzeti iz naprave in odstraniti na varen nacin.

Ce naprave dlje Casa ne boste uporabljati, je treba baterije odstraniti.

- Na napajalnih sponkah ne sme nastati kratek stik.

Izdelek ustreza smernicam Evropske unije (EU) in izpolnjuje zahteve za oznako CE.

www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

BEZPECNOSTNE POKYNY M

>

- Elektrické pristroje sa smu pouzivat len v miestnostiach.

+ Tento pristroj mozu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak sU pod dohladom alebo boli poucené o bezpe¢nom pouzivani pristroja a chapu z toho
vyplyvajuce nebezpecenstva. Deti sa nesmu s pristrojom hrat a pri Cisteni a pouzivatelskej
Udrzbe sa musi na ne dohliadat.

- Pristroj moze obsahovat malé diely. Drzte ho preto mimo dosahu malych deti.

- Pristroj v Ziadnom pripade nevhadzujte do ohna.

- Opatovne nenabijatelné batérie sa nesmu znova nabijat.

- Opétovne nabijatelné batérie treba vybrat z pristroja, predtym ako sa budy znova nabijat.

- Pri vkladani batérie je potrebné davat pozor na spravnu polaritu.

- Spotrebované batérie je nutné z pristroja vybrat a zlikvidovat bezpecnym spdsobom.

-V pripade, Ze sa pristroj dlhsi ¢as nepouziva, musia sa batérie vybrat.

Napéajacie svorky sa nesmu spajat nakratko. ;

Produkt zodpoveda smerniciam Eurépskej Unie (EU) a tym je v zhode s CE.

www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

‘ A ISTE GEVIRI:

+ Elektrikli cihazlar yalnizca kapali alanlarda kullanilmalidir.

- Bucihaz, 8 yas ve Uzeri gocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel yetileri azalmis ya da deneyim
ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir, ancak gozetim altinda olmali veya cihazin
gUvenli kullanimi konusunda bilgilendirilmis ve ortaya gikan tehlikeleri anlamis olmalidirlar. Cocuk-
lar cihazla oynamamalidir ve temizlik ile bakim islemleri sirasinda gdzetim altinda tutulmalidir.

+ Cihaz kUgUk parcalar igerebilir. Bunlari kigUk gocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.

- Cihazi kesinlikle atese atmayin.

« Tek kullanimlik piller tekrar sarj edilmemelidir.

- Sarj edilebilir piller, yeniden sarj edilmeden 6nce cihazdan gikarilmalidir.

- Pili takarken dogru polariteye dikkat edilmelidir.

- Kullanilmis piller cihazdan cikarilmali ve givenli bir sekilde bertaraf edilmelidir.

+ Cihaz uzun sure kullanilmayacaksa, piller ¢ikaritmalidir.

- GUg terminalleri kisa devre yaptirilmamalidir.

Bu Uriin Avrupa Birligi (AB) yonetmeliklerine uygundur ve CE sertifikasina sahiptir.

www.juwel-aquarium.de/en/declaration-of-conformity/

Elektro- und Elektronikgerate
Informationen fir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von An-
forderungen an den Umgang mit Elektro- und Elektronikger&dten. Die wichtigsten sind
hiear zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgerdten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeich-
net. Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufUhren. Altgeradte gehdren insbesondere nicht in den HausmUll, sondern in
spezielle Sammel- und Rickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden
kdnnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies
gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung
eines offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefihrt werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG eingerichteten Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben.

RUcknahmepflichtig sind Geschéafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fur
Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamt-
verkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb un-
ter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen for
Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die RGcknahme grundséat-
zlich durch geeignete Rickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltlichen Rickgabe eines Altgerates besteht bei ricknahmepfli-
chtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, dasim Wesen-
tlichen die gleichen Funktionen erfillt, an einen Endnutzer abgegeben wird.

Wenn ein neues Geréat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige
Altgerat auch dort zur unentgeltlichen Abholung Ubergeben werden; dies gilt bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fUr Gerate der Kategorien 1,
2 oder 4 gemal § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,WarmeUbertrager*, ,Bildschirmgerate” oder
,GroBgerate” (letztere mit mindestens einer duBeren Abmessung Uber 50 Zentimeter). Zu
einer entsprechenden Rickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufver-
trages befragt. AuBerdem besteht die Mdoglichkeit der unentgeltlichen Rickgabe bei Sam-
melstellen der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen Gerates fir solche Altgerate,
die in keiner duBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf
drei Altgerate pro Gerateart.

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fur
Gerate der Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones.
Bitte beachten Sie in lhrem eigenen Interesse, dass fUr die Loschung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne*
°» Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelméaBig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Muilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Hersteller-Informationen gem&B § 18 Abs. 4
ElektroG (neu)

DE Korrekte Entsorgung (Elektromill). Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem
normalen HaushaltsmUll entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Geréat bitte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch un-
kontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wied-
erverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandi-
gen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreun-
dliche Weise recyceln konnen.

EN Proper disposal (electrical waste). The labelling on the product or on the accompany-
ing literature declares that it must not be disposed of, at the end of its service life, with the
ordinary household rubbish. Please dispose of this equipment separately from other waste,
to protect the environment or public health from being damaged by unregulated waste dis-
posal. Recycle the equipment and support the sustained recycling of material resources.
Private users should contact the dealer who sold them the product or the responsible au-
thorities, for a demonstration on how to recycle the equipmentin an environmentally friendly
way.

FR Elimination en bonne et due forme (déchets électriques). Le symbole sur le produit
voire sur la littérature afférente indique qu‘il ne doit pas étre éliminé avec les déchets ména-
gers normaux a la fin de sa vie. Veuillez éliminer cet appareil séparément d’autres déchets
pour ne pas nuire a l'environnement voire a la santé des hommes par l‘élimination incontro-
lée des déchets. Recyclez l'appareil pour encourager la réutilisation durable des ressources
matérielles.

Les utilisateurs privés devraient entrer en contact avec les comergants aupres desquels ils
ont acheté le produit, ou avec les autorités compétentes pour se renseigner sur le mode
écologique de recyclage de cet appareil.

BG MNpaBunHo naxebpnsiHe (enekTpuyeckm oTnagbum). MapknposkaTa BbpPxXy NPoayKTa,
pecnekTMBHO NpMHaAnexallaTa CbOTBETHa NUTepaTypa, AaBaT yKa3aHWs 3a TOB3, Ye creq
M3TUYaHe Ha NPOABLIXMTENHOCTTA Ha XMBOT Ha YCTPOMUCTBOTO TO He TpsibBa Aa Ce U3XBbpP-
ns c ocTaHanuTe 6UTOBM OTNAaAbLUN. MONS, U3XBBPNANTE YCTPONCTBOTO OTAEHO OT ApyruTe
oTnagbLy, C Llen fa He ce HaBpeau Ha oKonHaTa cpeaa Uv YOBELLKOTO 3[paBe 4pes HekoH-
TPONMPaHO U3XBBPMSHE Ha OTNaabuUM. PeunknmpanTe yCTPOMCTBOTO 3a HacbpyaBaHe Ha
NMOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha MaTepUanHu pecypcu.

YacTHuTe notpebuTenu TpsbBa Aa ce CBbPXAT C TbProeewua, OT KOroTo ca 3aKynuaun npo-
AYKTa, UK KOMNeTEeHTHUTE OpraHu, 3a fja Ce YCTaHOBM Mo KakbB eKonorocbobpaseH HaulH
[a peunknupaT yCTpOMCTBOTO.

CN IEMBEFAIE BBFUIR) . P REBXXE ENIMIZER, &GRS ERETE5E
BRI ENIR—EFH TR AR, A THLEREEANIR L IEN MG NG RRIEREE, TEFL
BB AL ESEMITR D F, BRI E, BN SH BMEEE R,

AR PR HER AW L R BB E 5 e E ERBUTHY, LERRX T IREFREKRHER.

CZ Spravna likvidace (elektroodpad). Oznaceni na vyrobku, pfip. v dodané dokumentaci,
uvadi, Ze se vyrobek po uplynuti své Zivotnosti nesmi vhazovat do béZzného komunalniho
odpadu. Nelikvidujte tento pfistroj spolecné s ostatnimi odpady, aby nemohly byt nekont-
rolovanym odstranénim domovniho odpadu zpUsobeny skody na Zivotnim prostfedi nebo
lidském zdravi. Odevzdejte pfistroj k recyklaci. Podpofite tim udrzitelné opétovné vyuziti
materialnich zdrojo.

Soukromi uzivatelé by se méliinformovat u prodejce, u néhoz byl vyrobek zakoupen, nebo u
prislusnych Ufady, jak nechat pfistroj ekologicky recyklovat.

DK Korrekt bortskaffelse (el-skrot). Maerkningen pa produktet eller i den medfelgende
dokumentation angiver, at det pga. sin levetid ikke ma bortskaffes sammen med det norma-
le husaffald. Bortskaf dette apparat adskilt fra anden affald, sa du ikke skader miljoet eller
menneskets sundhed gennem ukontrolleret bortskaffelse. Dette apparat kan genbruges for
at fremme den beaeredygtige genbrug af rastoffer.

Private brugere ber kontakte den forhandler, hvor produktet blev kebt, eller de respektive
myndigheder, far at finde ud af, hvordan dette apparat kan afleveres til genbrug.

EE Nouetekohane utiliseerimine (elektroonikajaatmed). Tahistus tootel v6i toote juurde
kuuluvates teabematerjalides annab teada, et toodet ei tohi parast kasutamist koos tava-
paraste olmejdatmetega utiliseerida. Utiliseerige see seade eraldi teistest jadtmetest, et
keskkond ja inimtervis ei saaks jaatmete juhusliku utiliseerimise tottu kahjustada. Viige seade
taaskasutusse, et toetada materiaalsete ressursside jatkusuutlikku kasutamist

Eraisikud peaksid Uhendust votma kauplusega, kust toode osteti, vdi padevate ametkonda-
dega, selgitamaks valja, kuidas nad seadme keskkonnas&astlikult utiliseerida saavad.

ES Eliminacion correcta (residuos eléctricos). La identificacion en el producto o en la bi-
bliografia correspondiente indica que, tras finalizada su vida Util, no se debera eliminar junto
con la basura doméstica convencional. Elimine este aparato por separado de los restantes
desechos, a fin de no dafar el medio ambiente ni la salud de las personas con una elimina-
cién de residuos descontrolada. Recicle el aparato para fomentar la reutilizacién sostenible
de los recursos materiales.

Los usuarios particulares deben ponerse en contacto con el comerciante al que han com-
prado el producto o bien con las autoridades competentes para informarse sobre el modo
en que se puede reciclar este aparato respetando el medio ambiente.

FI Vaatimusten mukainen jatehuolto (elektroninen jate). Laitteen tuoteselostuksesta tai
kayttoohjeesta ilmenee, ettei sita kayttdian umpeuduttua saa havittaa normaalin talousjat-
teen mukana. Hoida laitteen jatehuolto erilladn muista jatteistd, ettei ymparisto tai ihmisten
terveys vaarantuisi valvomattoman jatteidenkasittelyn vuoksi. Toimita laite kierratykseen,
niin edistat luonnonvarojen kestdvaa kayttoa.

Yksityisen kayttajan tulee ottaa yhteytta laitteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai jatehuol-
toviranomaisiin saadakseen tietad miten laite voidaan kierrattda ymparistoystavallisella ta-
valla.

GR ZwoTth andéppyn (NAeKTPLKA amoppippata). H orjpavon emdvw oTo mPoldv i 0To Oxe-
TIKO EVTUTIO UALKO OnAwveL OTL eTA amd To mEpag Tng dtdpkelag {wAG Tou TPolovTog, dev
EMITPEMETAL Va amoppintetal gall He TA KAVOVIKAG OKLAKA amoppippata. Aoppidte autiv
TN CUCKeUN §EXWPLOTA ATIO TA UTTOAOLTTA ATTOPPIMKATA, YLa va pnv mpokAnBet {nuLd oo me-
pBANoV A kat oTnv avBpwivn uyeia Aoyw aveféleykTng StaBeong amoppLupdtwy. Avaku-
KAWOTE TN OUCKeUN KAl CUPPBAAETE pe AUTOV TOV TPOTIO CNPAVTIKA OTNV AVAKUKAWGN TwV
TPWTWY UAWV.

OL10LWTEG XPNOTEG TMPEMEL va ameuBuvBoUv GTov €UTopo amo Tov oroio aydpacav To mpo-
OV ) oTIg appddLeq ApXEG, YA va evnuePWBOUV yid TO WG UMOPOUV VA AVAKUKAWGCOUV TN
OUOKEUN PUE OLKOAOYLKO TPOTTO.

HR Pravilno odlaganje (elektri¢ni otpad). Oznaka na proizvodu, odnosno na pripadaju¢im
uputama ukazuje da se po njegovom vijeku trajanja ne smije odlagati s normalnim ku¢nim
otpadom. Uredaj odloZite odvojeno od ostalog otpada da ne bi doslo do zagadenja okolisa,
odnosno ugrozavanja ljudskog zdravlja zbog nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte
uredaj da biste potaknuli odrzivo ponovno iskoristavanje materijalnih resursa.
Privatnikorisnici trebali bi kontaktirati trgovca kod kojeg su kupili proizvod ili odgovorna tijela
kako bi saznali kako se uredaj moze reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.

HU (Elektromos hulladék) helyes artalmatlanitasa. A terméken elhelyezett, ill. a mellékelt
dokumentacioban jellés azt jelzi, hogy a terméket az élettartama végén a haztartasi hulla-
déktolkilonvalasztva kell leselejtezni. A késziléket a tobbihulladéktol elkUlonitve kell artal-
matlanitani, nehogy a hulladék ellenérizetlen artalmatlanitasa kart okozzon a kérnyezetben,
ill. az emberek egészségében. Adja le Ujrahasznositasra A késziléket adja le Ujrahasznosi-
tasra, és ezzel jaruljon hozzd az eréforrasok fenntarthato Ujrafelhasznaldséhoz.

A privat felhasznaldk a terméket értékesit kereskedésben vagy az illetékes hatésagoknal
tajékozodhatnak arrél, hogyan lehet a késziléket kdrnyezetbarat modon Ujrahasznositani.

IT Corretto smaltimento (rifiuti elettrici). | contrassegni riportati sul prodotto e sulla re-
lativa documentazione indicano che alla fine della sua durata di vita non si deve smaltire
insieme ai normali rifiuti domestici. Si prega di smaltire il presente apparecchio separata-
mente dagli altri rifiuti in modo da non pregiudicare 'ambiente o la salute dell'uomo con
l'eliminazione incontrollata dei rifiuti. Riciclare l‘apparecchio per favorire il continuo riutilizzo
delle risorse di materiali.

Gli utenti privati dovrebbero contattare il rivenditore presso il quale hanno comprato il
prodotto o gli enti competenti per informarsi sul riciclaggio dell'apparecchio nel rispetto
dell'ambiente.

LT Tinkamas atlieky tvarkymas (elektros jrangos atliekos). Zenklinimas ant produkto
arba atitinkamoje literatUroje rodo, kad pasibaigus jo eksploatacijai jo negalima iSmesti kartu
su jprastomis buitinémis atliekomis. Prasome utilizuoti prietaisa atskirai nuo kity atlieky, kad
nebUty pakenkta aplinkaiir Zmogaus sveikatai dél nekontrolivojamo atlieky Salinimo. Atiduo-
kite prietaisa perdirbtiir tokiu bOdu skatinkite tvary medziagy istekliy perdirbima.

PrivatUs vartotojai turéty susisiekti su pardavéju, is$ kurio jsigijo produkta, arba su atsakingo-
mis institucijomis, kad uZinoty, kaip galima perdirbti prietaisg aplinkai nekenksmingu bddu.

LV Pareiza likvidésana (nolietotas elektropreces). Apziméjums uz izstradajuma vai ar iz-
stradajumu saistitos dokumentos norada, ka So izstradajumu péc darbmiza beigam nedrikst
likvidet kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Lai atkritumus nelikvidétu nekontroléti un
tadéjadi nenodaritu kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, likvidgjiet So ierici atseviski no pa-
réjiem atkritumiem. Lai veicinatu materialo resursu ilgtspéjigu izmanto$anu, nododiet ierici
otrreiz&jai izmantosanai.

Privatiem lietotajiem jasazinas ar ierices tirgotaju vai atbildigajam iestadém, lai uzzinatu par
videi nekaitigam ierices otrreizéjas izmantosanas iespé&jam.

NL Correcte afvoer (elektronisch afval). De aanduiding op het product of op de daarbij
horende documentatie geeft aan dat het na zijn levensduur niet met het normale huishoude-
lijk afval mag worden weggegooid. Voer dit apparaat apart van ander afval af om het milieu
en de volksgezondheid niet door ongecontroleerde afvalverwijdering te schaden. Recycle
het apparaat om een duurzaam hergebruik van grondstoffen te bevorderen.

Neem als particuliere gebruiker contact op met de speciaalzaak waar het productis gekocht
of met de verantwoordelijke autoriteiten om te vragen hoe u het apparaat op milieuvriende-
lijke wijze kunt recyclen.

PL Prawidtowy recykling (odpady elektryczne i elektroniczne). Oznakowanie na produk-
cie lub dokumentacji produktu informuje, ze po zuzyciu produktu nie wolno go wyrzuca¢ do
pojemnikow na zwykte odpady domowe. Niniejsze urzadzenie nalezy utylizowac oddzielnie
od innych odpaddw, aby unikna¢ zagrozenia dla srodowiska naturalnego lub zdrowia ludzi
w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadéw. Urzadzenie nalezy poddac przepisowemu
recyklingowi w celu wspierania wtérnego wykorzystania zasobow surowcowych.

Prywatni uzytkownicy powinni skontaktowac sie ze sklepem, w ktorym dokonali zakupu
produktu, celem uzyskania informacji, w jaki sposob przeprowadzi¢ ekologiczny recykling
urzadzenia.

PT Eliminagao correta (lixo elétrico). Conforme indicado no produto ou na décumentacgéo
fornecida, o produto ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico no fim da sua
vida Util. Elimine este aparelho separadamente do outro lixo para ndo prejudicar o ambiente
e asaude humana com a eliminagédo descontrolada de lixos. Recicle o aparelho para fomen-
tar a reutilizacdo duradoura de recursos.

Os utilizadores privados devem contactar o revendedor onde compraram o produto ou os
servicos competentes para se informarem sobre como reciclar o aparelho de uma forma
amiga do ambiente.

RO Eliminare corecta la deseuri (deseuri de aparatura electrica). Simbolul de pe pro-
dus, respectiv de pe documentatia aferentd, indica faptul ca, dupa dezafectarea produsului,
acesta nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Eliminati acest produs
la deseuri separat de alte tipuri de deseuri, pentru a nu afecta mediul ambiant si sanatatea
oamenilor din cauza unei manipulari necontrolate a gunoaielor. Reciclati acest aparat pentru
a promova o revalorificare continua a resurselor materiale.

Se recomanda utilizatorilor persoane fizice sé ia legatura cu magazinul de la care au cum-
parat aparatul sau cu autoritatile competente, pentru a afla cum pot recicla aparatul in mod
ecologic.

RS Pravilno odlaganje (elektri¢ni otpad). Etiketa na proizvody, tj. na pripadajuc¢im uput-
stvima ukazuje da se nakon isteka radnog veka ne sme odlagati sa ostalim otpadom iz doma-
¢instva. Molimo da uredaj odlozite odvojeno od ostalog otpada da ne bi doslo do ugrozava-
nja zivotne sredine i ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja otpada. Reciklirajte
uredaj da biste potpomogli ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Privatni korisnici treba da se obrate maloprodajnom objektu u kome su kupili proizvod ili
nadleznim organima radi utvrdivanja kako se reciklira uredaj na ekoloski prihvatljiv nacin.

RU MpaBunbHag yTunusauus (anekTpomycop). Mapknposka Ha NPOAYKTE UM B COOTBET-
CTBYylOLEN AOKYMEHTALMMN yKa3biBAET Ha TO, YTO MO OKOHYaHUKU CpoKa CyXObl ero Henbas
YTUIN3NPOBATb BMECTE C HOPMasbHbIM 6bITOBLIM MyCOPOM. YTUAN3UPYIATE 3TO YCTPOMCTBO
OTAENbHO OT APYrMX OTXOAOB, C TEM YTOObI B pe3ynbTaTe HEKOHTPOIMPYEMOro yaaneHus
Mycopa He Obln HaHeceH Bpef oKpyxalollen cpefe v 34opoBbio Ntoden. Caante ycTpon-
CTBO Ha nepepaboTky, 4To ByaeT cnocobCTBOBATL 9KOMOTMYHOMY MOBTOPHOMY UCMOMb30-
BaHMIO MaTepurarbHbIX PECYPCOB.

YacTHble Nofb3oBaTeNy AOMXHbI 06PaTUTLCS K NPOAABLY, Y KOTOPOro OHM KYMWUIM MPOAYKT,
WM K COOTBETCTBYIOLLEMY OpraHy BnacTu, 4Tobbl y3HaTb O TOM, Kak OHW MOTYT 9KOMOrnY-
HbIM 06pPa3oM yTUIN3NPOBATL YCTPONCTBO.

SE Korrekt avfallshantering (elektroniskt avfall). Markningen pa produkten samt i tillho-
rande dokumentation anger att den inte far kastas i det vanliga hushallsavfallet nar den har
natt slutet pa sin livslangd. Avfallshantera denna apparat separat fran annat avfall for att
inte skada miljon och manniskors halsa pa grund av okontrollerad avfallshantering. Lamnain
apparaten for atervinning for att framja hallbar ateranvandning av resurserna.

Privata anvandare ska kontakta aterforséaljaren dar produkten koptes eller ansvarig myndig-
het for information om hur apparaten kan atervinnas pa ett miljévanligt satt.

S| Pravilno odstranjevanje (elektri¢ni odpadki). Oznaka na izdelku oz. na pripadajodi li-
teraturi navaja, da izdelka po poteku njegove Zivljenjske dobe ne smete odstraniti skupaj
z obicajnimi hisnimi odpadki. Odstranite to napravo loc¢eno od drugih odpadkov, da z ne-
kontroliranim odstranjevanjem odpadkov ne Skodujete okolju oz. zdravju ljudi. Reciklirajte
napravo in na tak nacin podprite trajnostno reciklazo surovin.

Za vec¢ informacij o tem, kako napravo reciklirati na okolju prijazen nacin, se lahko zasebni
uporabniki obrnete na prodajalca, pri kateremu ste izdelek kupili, ali na pristojno komunalno
podijetje.

SK Spravny spdésob likvidacie (elektroodpad). Oznacenie na produkte, resp. v prislusnej
literature udava, Ze po uplynuti jeho Zivotnosti sa tento produkt nesmie likvidovat spolu s
beZznym domovym odpadom. Tento pristroj, prosim, zlikvidujte oddelene od ostatnych od-
padov, aby ste neskodili Zivotnému prostrediu, resp. ludskému zdraviu v désledku nekon-
trolovaného odstranenia odpadu. Pristroj recyklujte, aby ste podporili ekologické opatovné
vyuzivanie materiadlovych zdrojov.

Sukromni pouzivatelia by mali kontaktovat predajcu, u ktorého produkt kupili, alebo prislusné
Uradné organy aby zistili, ako m&zu tento pristroj environmentalnym spdsobom recyklovat.
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